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Targy: Javaslat — AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE az

(EU) 2024/1348 rendeletnek a ,biztonsagos harmadik orszag” elvének
alkalmazasa tekintetében torténé maodositasarol

— Az Eurdpai Parlament elsé olvasatanak eredménye
(Strasbourg, 2026. februar 9-12.)

I. BEVEZETES

Az EUMSZ 294. cikkének rendelkezéseivel, valamint az egyiittdontési eljaras gyakorlati
vonatkozasairol szol6 kozos nyilatkozattal! 6sszhangban a Tanécs, az Eurdpai Parlament és a
Bizottsag tobb alkalommal is egyeztetett nem hivatalosan annak érdekében, hogy e javaslat

targyaban az elso olvasat sordn megallapodas sziilessen.

! HL C 145.,2007.6.30., 5. o.
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Ezzel 6sszefiiggésben az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsag (LIBE) elnoke, Javier

ZARZALEJOS (EPP, ES) az emlitett bizottsag nevében egy megegyezéses modositast (13.
modosités) terjesztett el a fent emlitett rendeletjavaslatra vonatkozdan, amelyhez az el6add, Lena
DUPONT (EPP, DE) jelentéstervezetet készitett. Errél a modositasrol a fent emlitett nem hivatalos
egyeztetések soran megallapodas sziiletett. Emellett a Baloldal, az S&D ¢és a Verts/ALE
képviseldcsoport a bizottsagi javaslat elutasitasara iranyul6 javaslatokat terjesztett el6 (14., 15.,

illetve 16. modositas).
II. SZAVAZAS

A 2026. februar 10-i szavazas alkalmaval a plendris {ilés elfogadta a fent emlitett rendeletjavaslatra
vonatkoz6 megegyezéses modositast (13. modositas). Egyéb modositas elfogaddsara nem kerdtilt sor.
Az igy moddositott bizottsagi javaslat képezi a Parlament elsé olvasatban elfogadott allaspontjat,

amely az e dokumentum mellékletében talalhaté jogalkotasi allasfoglalasaban szerepel?.

A Parlament allaspontja megfelel az intézmények kozott korabban 1étrejott megallapodas

tartalmanak. A Tandcsnak ezért készen kell allnia a Parlament allaspontjanak jovahagyésara.

A jogalkotasi aktus ezt kovetden a parlamenti allaspontnak megfeleld szovegezéssel keriilne

elfogadasra.

A jogalkotasi allasfoglalasban szerepld parlamenti allaspont ezen valtozataban jelolve
vannak a bizottsagi javaslat modositasaibol eredd valtoztatasok. A bizottsagi javaslatba
beillesztett szovegrészek félkover, dolt betlivel szedve jelennek meg. A torolt
szovegrészeket ,, I ” szimbolum jeldli.
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MELLEKLET
(2026.2.10.)

P10_TA(2026)0026

A ,,biztonsagos harmadik orszag” elvének alkalmazasa

Az Eurdpai Parlament 2026. februar 10-i jogalkotasi allasfoglalasa az (EU) 2024/1348
rendeletnek a ,,biztonsagos harmadik orszag” elvének alkalmazasa tekintetében torténo

modositasarol szolo eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre iranyulo javaslatrol
(COM(2025)0259 — C10-0088/2025 — 2025/0132(COD))

(Rendes jogalkotasi eljaras: elso olvasat)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsag Parlamenthez és Tandcshoz intézett javaslatara (COM(2025)0259),

— tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzddés 294. cikkének (2) bekezdésére és 78.
cikke (2) bekezdésének d) pontjara, amelyek alapjan a Bizottsag javaslatat benyujtotta a
Parlamenthez (C10-0088/2025),

—  tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzddés 294. cikkének (3) bekezdésére,
— tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag 2025. oktober 23-i véleményérel,

- tekintettel az illetékes bizottsag 4ltal az eljarasi szabalyzat 75. cikkének (4) bekezdése alapjan
jovahagyott ideiglenes megéllapodasra és a Tanacs képviseldjének 2025. december 19-i
irasbeli kotelezettségvallaldsara, amely szerint egyetért a Parlament allaspontjaval, az Europai
Unid miikodésérdl szolo szerzddés 294. cikkének (4) bekezdésével dsszhangban,

— tekintettel eljarasi szabalyzata 60. cikkére,
— tekintettel az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsag jelentésére (A10-0255/2025),
1.  elfogadja elsd olvasatban az alabbi allaspontot;

2. felkéri a Bizottsagot, hogy utalja az ligyet 0jbol a Parlamenthez, ha javaslatat masik szoveggel
valtja fel, Iényegesen modositja vagy Iényegesen modositani kivanja;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament allaspontjat a Tanacsnak és a Bizottsadgnak,
valamint a nemzeti parlamenteknek.

A Hivatalos Lapban még nem tették kozz¢e.
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P10_TC1-COD(2025)0132

Az Eurdpai Parlament allaspontja, amely elsé olvasatban 2026. februar 10-én keriilt
elfogadasra az (EU) 2024/1348 rendeletnek a biztonsagos harmadik orszag elvének
alkalmazasa tekintetében torténé modositasarol szolo (EU) 2026/... europai parlamenti és
tanacsi rendelet elfogadasara tekintettel

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé miikddésérol szolo szerzddésre €s kiillondsen annak 78. cikke (2)

bekezdésének d) pontjara,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valéo megkiildését kovetden,
tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére!,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

1 2025. oktober 23-1 vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozz¢).

Az Eurdpai Parlament 2026. februar 10-1 allaspontja.
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mivel:

(1) Az (EU) 2024/1348 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet® kozos eljarast hoz létre az
Union beliili nemzetkozi védelem megadésara és visszavondsara vonatkozdan. A
Bizottsag feliilvizsgalta a biztonsagos harmadik orszag elvének kiilonb6zo elemeit,
beleértve a biztonsagra és a jogszerii eljarasra vonatkoz6 kritériumokat, a kapcsolatra
vonatkozo6 kritériumot, valamint a hatékony jogorvoslatra vonatkoz6 rendelkezéseket.
Az emlitett feliilvizsgalat arra a megallapitasra jutott, hogy — a kérelmezdket megilletd
jogi biztositékok megdrzése €s az alapvetd jogok tiszteletben tartasa mellett — még van

mit javitani a biztonsagos harmadik orszag elvének alkalmazhatosagan.

3 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/1348 rendelete (2024. majus 14.) az Union
beliili nemzetkozi védelem iranti k6zos eljaras 1étrehozasarol, valamint a 2013/32/EU
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L, 2024/1348, 2024.5.22.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).

6116/26 5
MELLEKLET GIP.INST HU


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/oj

(2) Amikor elfogadhatatlansdgi indokként a biztonsdagos harmadik orszdg elvét alkalmazzak,
az (EU) 2024/1348 rendelet eloirja a kérelmezo és a harmadik orszdg kozotti olyan
kapcsolat fennallasat, amelynek alapjan észszerii lenne, hogy a kérelmezé az emlitett
harmadik orszagba menjen. A nemzetk6zi menekiiltjog, kiilonosen a menekiiltek
jogallasarol sz6lo, 1967. janudr 31-1 New York-i jegyzOkonyvvel kiegészitett, a
menekiiltek jogallasarol szolo, 1951. julius 28-1 genfi egyezmény, vagy az emberi jogok
nemzetkdzi joga, kiilondsen az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl szolo
eurdpai egyezmény azonban nem irja el6 a kérelmezo €s a biztonsagos harmadik orszag
kozotti kapesolat fennallasat. Ezért a tagallamok szamara lehetévé kell tenni, hogy az e
rendelettel modositott (EU) 2024/1348 rendeletben foglalt feltételek mellett alkalmazzak a
biztonsagos harmadik orszag elvét, amennyiben nem allapithaté meg kapcsolat a

kérelmezd és az érintett biztonsagos harmadik orszag kozott.
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3)

A tagallamok szamara fenn kell tartani azt a lehetséget, hogy a biztonsagos harmadik
orszag elvét alkalmazzéak a kérelmezd €s az érintett harmadik orszag kozotti olyan
kapcsolat alapjan, amelynek alapjan észszerti lenne, hogy a kérelmez6 az emlitett harmadik
orszagba menjen. Lehetové kell tenni a tagallamok szamdra, hogy az Europai Unio
Birosaganak itélkezési gyakorlataban meghatdarozott paraméterek teljes korii
figyelembevétele mellett a biztonsdagos harmadik orszag elvét a nemzeti joggal vagy
gyakorlattal osszhangban meghatdarozott kapcsolat alapjan alkalmazzak, amennyiben azt
az emlitett jog vagy gyakorlat kifejezetten meghatarozza. A kérelmezo és a harmadik
orszag kozotti kapcsolat kiilondosen akkor tekintheté megallapitottnak, ha a kérelmezo
csaladtagjai az emlitett harmadik orszdagban tartozkodnak, ha a kérelmezé az emlitett
harmadik orszdagban letelepedett vagy tartozkodott, vagy ha a kérelmezot nyelvi,

kulturalis vagy mas hasonlo kapcsolatok fiizik az emlitett harmadik orszaghoz.
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4

A tagallamok szamara azt is lehet6vé kell tenni, hogy a biztonsagos harmadik orszag elvét
alkalmazzak azokra a kérelmezdkre, akik az Unidba vald belépésiik eldtt athaladtak egy
harmadik orszag teriiletén, mivel észszerlien feltételezhetd, hogy a nemzetkdzi védelmet
kéré személynek lehetdsége lett volna hatékony védelmet kérni abban a biztonsagos
harmadik orszdgban, amelyen keresztiil 4thaladt. A biztonsagos harmadik orszdgon
keresztiil torténd korabbi athaladas objektiv kapcsolatot teremt a kérelmezd és az érintett
harmadik orszag kozott. E rendelet alkalmazasaban a harmadik orszdagon keresztiil
torténd dthaladas magaban foglalhatja azt a helyzetet, amikor egy kérelmezo az Unio
felé tartva dathaladt valamely harmadik orszag teriiletén vagy ott tartozkodott, vagy ha a
kérelmezo valamely harmadik orszag hataran vagy tranzitzondjaban tartozkodott, ahol
az emlitett kérelmezonek lehetosége volt arra, hogy az érintett harmadik orszag

hatosagaitol hatékony védelmet kérjen.
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(5)

Mivel meg kell erdsiteni a harmadik orszdagokkal az Unioba iranyulo irregularis
migrdcio kezelése terén folytatott egyiittmiikodést, a tagallamok szamdra lehetové kell
tenni azt is, hogy a biztonsdagos harmadik orszag elvét az Unio vagy a tagallamok dltal az
érintett harmadik orszdaggal a jogbiztonsdgot és az dtlathatosagot garantdlo modon kotott
megdllapodas vagy egyezmény alapjan alkalmazzak — fiiggetleniil azok hivatalos
megnevezésétol —, feltéve, hogy az érintett megdllapodds vagy egyezmény olyan
rendelkezéseket tartalmaz, amelyek eloirjak az emlitett megallapodds vagy egyezmény
hatalya alad tartozo kérelmezok dltal az emlitett harmadik orszdagban benyujtott, hatékony
védelem iranti kérelmek érdemi vizsgalatat. Az azon harmadik orszdg illetékes hatésdagai
altal végzett ilyen vizsgalatok, amellyel az Unio vagy a tagallamok megdllapodadst vagy
egyezményt kotottek, kizdarolag a hatékony védelem megaddsa céljabol magukban
foglalhatnak kiilonbozo tipusu iigykezelési eljarasokat, példaul egyszeriisitett, csoportos

vagy prima facie eljarasokat.
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(6)

Az Unio egészére kiterjedo szorosabb koordindcio céljabdl, valamint a harmadik
orszagokkal folytatott parbeszéd sordn a befolyds novelése és az egyiittmiikiodés fokozdsa
érdekében a tagallamok szamadra lehetévé kell tenni, hogy a biztonsdagos harmadik
orszag elvét alkalmazzak a kérelmezokre olyan megdllapoddsok vagy egyezmények
alapjan, amelyeknek egyrészrol az Uniod, annak egy vagy tobb tagdllama, vagy egy vagy
tobb tagdallam és harmadik orszdag, masrészrol valamely biztonsdagos harmadik orszdg a
részes fele. A hatékonysag biztositasa és az osszeegyeztethetetlenségek elkeriilése
érdekében — mivel az e rendelet hatdalya alad tartozo megallapodasok targya az Unio és a
tagdllamok megosztott hataskorébe tartozhat — a Bizottsagnak és a tagallamoknak
szorosan egyiitt kell miikédniiik az ilyen megdllapoddsok megkotésekor abbol a célbdl,
hogy biztositott legyen az Unié és tagdllamai egységes nemzetkizi képviselete. Igy
meghatdarozott eljardason tulmenden és annak sérelme nélkiil, a Bizottsagnak a valamely
harmadik orszdggal kotendo nemzetkozi megdllapoddsra (a tovabbiakban: unios szintii
megdllapodas) iranyulo targyaldsok sordan kelloen figyelembe kell vennie a hatdlyos
kétoldali vagy tobboldalu, valamely tagallam és ugyanazon harmadik orszag kozotti
megallapoddasokat, valamint figyelembe kell vennie az unios szintii megallapodds
kovetkezményeit az emlitett kétoldalu vagy tobboldali megallapoddsokra és a
tagallamnak az emlitett harmadik orszaggal a migrdcio teriiletén folytatott
egyiittmiikodésére és dltalanos kapcsolataira nézve, beleértve a szoban forgo politikai és

gazdasdgi kérdéseket is.

6116/26
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(7) Az Unio a tagallamok és az Unio kozotti hataskormegosztas sérelme nélkiil kothet
megdllapoddsokat vagy egyezményeket harmadik orszagokkal. Az ilyen unios szinti
eszkozok hozzajarulhatnak a menekiiltiigyi és migrdcios egyiittmiikodésre vonatkozo
kozos unios jogi és eljarasi keret kialakitasahoz, az unios jog és normak kovetkezetes
végrehajtasanak biztositasahoz, valamint a tagallamok kozotti kolcsonos bizalom

megerdsitéséhez a biztonsdagos harmadik orszag elvének alkalmazdsa sordn.

(8) Tekintettel a kisérd nélkiili kiskortiak kiszolgaltatott helyzetére és a célzott tAmogatas
sziikségességére, a biztonsagos harmadik orszag elve csak akkor alkalmazhat6 a kisérd
nélkiili kiskortakra, ha megéllapithatd I az érintett harmadik orszaggal vald kapcsolat
vagy az azon vald athaladas, és teljesiilnek az (EU) 2024/1348 rendelet 59. cikkének (6)
bekezdésében meghatarozott feltételek. A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy a
kiskortiakat érint valamennyi dontés soran a gyermek mindenek felett 4ll6 érdeke legyen
az elsédleges szempont. A tagdallamoknak a biztonsdagos harmadik orszdg elvének

alkalmazasakor kellden figyelembe kell venniiik a csalad egységének elvét is.
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©)

(10)

Sziikséges fokozni az atlathatosagot a biztonsagos harmadik orszdgokkal kotendd
megallapodasok és egyezmények tagallamok altali megkotése terén, és sziikséges
tamogatni a tagallamokat és a Bizottsagot a migracio kiils6 dimenzidjara vonatkoz6 atfogd
megkozelités kialakitasdban, valamint a biztonsdgos harmadik orszag elvének alkalmazasa
érdekében a harmadik orszdgokkal szemben tett eréfeszitéseik sszehangolasaban. Ez
lehetévé tenné annak ellendrzését is, hogy a harmadik orszdgokkal kotott megallapodasok
¢és egyezmények megfelelnek-e az e rendelettel modositott (EU) 2024/1348 rendeletben
meghatarozott feltételeknek. Lehetdveé tenné tovabba a biztonsagos harmadik orszag
elvének kovetkezetesebb és koherensebb alkalmazasat az egész Unidban, és hozzajarulna a
kozos eurdpai menekiiltiigyi rendszer dsszességében megfelelé mikddéséhez. E célbol a
tagallamok szamadra el6 kell irni valamely megdllapoddsnak vagy egyezménynek a
valamely harmadik orszdggal torténd megkotésekor, hogyl tajékoztassak a Bizottsagot
¢s a tobbi tagallamot az ilyen megallapodasrol vagy egyezményrdl annak ideiglenes

alkalmazdsa vagy hatdlybalépése elott, attol fiiggden, hogy melyik a korabbi idépont.

A Szerzodésekben foglalt alkalmazando szabalyokkal ésszhangban az Eurdpai
Parlament és a Tandcs szamadra biztositani kell a relevans informaciokat az Unio és
harmadik orszdagok kozotti, a biztonsdagos harmadik orszag elvével kapcsolatos

megallapodasokrol vagy egyezményekrol.
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(11) Annak biztositasa érdekében, hogy az érintett tagdallamok kiilso hatdrainak
igazgatdsahoz és belso biztonsdagahoz kapcsolodo jogos érdekek kello védelmet
élvezzenek, abban az esetben, ha valamely tagdllam az Unidval szomszédos valamely
harmadik orszaggal az e rendelet altal modositott (EU) 2024/1348 rendelet
alkalmazdasaban megdllapoddsra vagy egyezményre iranyulo targyaldasokat folytat, az
adott megallapodads vagy egyezmény megkotése elott megfeleld idoben tajékoztatni kell az
emlitett targyaldasokrol az adott harmadik orszaggal kozos hatdrral rendelkezé
tagallamokat, teljes mértékben tiszteletben tartva az Eurdpai Uniordl sz0lo szerzodés
(EUSZ) 4. cikkének (3) bekezdésében meghatdarozott lojalis egyiittmiikodés elvét.
Emellett az unios jognak valo meg nem felelés elkeriilése és a tagallamok, valamint a
harmadik orszdagok kozotti megallapoddasokkal és egyezményekkel kapcsolatos
atlathatosag tovabbi novelése érdekében a tagallamoknak torekedniiik kell arra, hogy
még azt megelozoen tdajékoztassak a Bizottsagot és a tobbi tagdallamot az e rendelet
szerint megengedett megallapoddsokra vagy egyezményekre vonatkozoan valamely
harmadik orszdaggal folytatott targyaldasok elorehaladdsardl, hogy a felek végleges
megdallapodasra jutnanak, tobbek kozott azzal a céllal, hogy értékelést lehessen kérni a
Bizottsagtol a tervezett megdallapoddsnak vagy egyezménynek az unios joggal valo

osszeegyeztethetoségerol.
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(12) A kérelmek elfogadhatosaganak értékelése érdekében a tagallamok szamara lehetdve kell
tenni, hogy meghozzék az dsszes sziikséges intézkedést azon kérelmezok szokése
kockézatanak megelozésére, akikre a biztonsagos harmadik orszag elvét alkalmazzak I ,
tobbek kozott a szabad mozgasnak az (EU) 2024/1346 eurdpai parlamenti €s tanacsi
iranyelv# 9. cikke szerinti korlatozasa vagy az érintett kérelmezOnek az emlitett irAnyelv

10. cikkével 6sszhangban torténd oOrizete révén.

4 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2024/1346 iranyelve (2024. majus 14.) a
nemzetk6zi védelmet kérelmezdk befogadasara vonatkozé szabalyok megallapitasarol (HL
L, 2024/1346, 2024.5.22., ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).
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(13) Az (EU) 2024/1348 rendelet értelmében ha egy kérelmet a biztonsdagos harmadik orszag

elvének alkalmazasa kovetkeztében elfogadhatatlansag okdn elutasitanak, az eljaro

hatosagnak a kérelmezd szamara ki kell dallitania egy dokumentumot, amelyben

tajékoztatja a harmadik orszdag hatosdgait arrdl, hogy a kérelmet a biztonsdagos harmadik

orszag elvének alkalmazdsa kovetkeztében az Unidban érdemben nem vizsgaltak. Az

Unio és tagallamai kothetnek az e rendelet szerint megengedett olyan megallapoddsokat

vagy egyezményeket, amelyek rendelkezéseket tartalmazhatnak az (EU) 2024/1348
rendeletben eloirt eljarastol eltéro olyan eljarasokra vonatkozoan, amelyek az érintett
harmadik orszdagok hatésagainak arrdl torténd tajékoztatasdra szolgdlnak, hogy a
kérelmezot atszallitottak a tagallamok teriiletérdl a harmadik orszdgba.
Kovetkezésképpen, ha a biztonsdagos harmadik orszag elvét olyan harmadik orszag
tekintetében alkalmazzak, amellyel az Unio vagy valamelyik tagallam ilyen
megallapodast vagy egyezményt kotott, az (EU) 2024/1348 rendeletben meghatdrozott
eljarast az emlitett megallapodds vagy egyezmény vonatkozo rendelkezéseiben
meghatdarozott, a harmadik orszdg hatosdagainak tajékoztatasdara vonatkozo eljarasok

serelme nélkiil alkalmazzak.
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(14) Az eljaras hatékonysaganak fokozéasa érdekében a kérelmezd szamara nem lehet
automatikus jogot biztositani arra, hogy a biztonsagos harmadik orszag elve alapjan hozott
elfogadhatatlansagi hatarozattal szembeni fellebbezési eljaras céljabol a tagallam teriiletén
maradjon. Ezenkiviil a kérelmezo szamdra nem lehet a tagallam teriiletén maraddsra
vonatkozo automatikus jogot biztositani az azon az alapon hozott elfogadhatatlansagi
hatdrozattal szembeni fellebbezési eljaras céljabol, hogy a fellebbezés benyujtisa szerinti
tagallamtol eltéro tagallam a kérelmezot nemzetkozi védelemben részesitette.
Mindazonaltal a vonatkoz¢ kiutasitasi hatarozat végrehajtasat fel kell fliggeszteni azon
hatariddig, ameddig az érintett kérelmezd gyakorolhatja az elséfoku birdsag elotti
hatékony jogorvoslathoz valo jogat, valamint amikor ilyen fellebbezést nytijtanak be és

fennall annak kockézata, hogy sériil a visszakiildés tilalmanak elve.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Mivel e rendelet céljat, nevezetesen a biztonsagos harmadik orszag elve alkalmazasi
feltételeinek feliilvizsgalatat a tagallamok nem tudjak kielégitéen megvalodsitani, az Unid
szintjén azonban e cél jobban megvalosithato, az Unid intézkedéseket hozhat a
szubszidiaritdsnak az Eurdpai Uniordl sz616 szerzodés (EUSZ) 5. cikkében foglalt elvével
Osszhangban. Az aranyossagnak az emlitett cikkben foglalt elvével 6sszhangban ez a

rendelet nem 1épi tal az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a
szabadsagon, a biztonsagon ¢€s a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennallo
helyzetérdl szolo 21. jegyz6konyv 3. cikkével és 4a. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban frorszag 2025. jiilius 22-én kelt levelében bejelentette, hogy részt kivan venni

ennek a rendeletnek az elfogadasaban ¢s alkalmazasaban.

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl sz616 22. jegyzOkonyv 1. és 2.
cikke értelmében Dania nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve

nem kotelezd és nem alkalmazando.

Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, €s figyelembe veszi kiilondsen az

Eurdpai Unid Alapjogi Chartaja altal elismert elveket.

Az (EU) 2024/1348 rendelet 2026. junius 12-t61 torténd alkalmazasara tekintettel, valamint
a jogbiztonsag mieldbbi biztositdsa érdekében e rendeletnek a kihirdetését kovetd napon

hatalyba kell 1épnie.

Az (EU) 2024/1348 rendeletet ezért ennek megfelelden modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

6116/26
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1. cikk

Az (EU) 2024/1348 rendelet a kovetkezéképpen moddosul:

1. Az 59. cikk a kovetkezOképpen modosul:

a)  az (5) bekezdés a kovetkezOképpen modosul:

1. a b) pont helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»b) akovetkezo feltételek egyike teljestil:

1.

il.

1il.

a kérelmez0 és az érintett harmadik orszag k6zott olyan kapcsolat
all fenn, amelynek alapjan észszerlinek tiinik, hogy a kérelmezd

ebbe az orszagba menjen;

a kérelmez0 az Unio felé vezeto uton 4thaladt az érintett harmadik

orszagon; vagy

egyrészrol az Unid, egy vagy tobb tagdllam vagy egy vagy tobb
tagdllam és harmadik orszdg, mdsrészrél az érintett harmadik
orszag olyan megallapodast vagy egyezményt kotott, amely
megkoveteli az adott megallapodas vagy egyezmény hatdlya ald
tartozo kérelmezok altal az érintett harmadik orszagban
benyujtott, hatékony védelem iranti barmely kérelem érdemi

vizsgalatat.”;

6116/26
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ii.

a bekezdés a kovetkezo albekezdésekkel egésziil ki:

wAmennyiben a Bizottsag az Unio nevében megdallapoddsra iranyulo
targyaldasokat kezd valamely harmadik orszaggal az elso albekezdés b)
pontjanak iii. alpontjaban emlitett megdallapodas (a tovabbiakban: unios
szintii megdllapodds) megkotése céljabol, a targyaldsok soran figyelembe
veszi a hatdlyos kétoldalu vagy tobboldalu, a tagallamok és ugyanazon
harmadik orszag kozotti megallapodasokat, beleértve az unios szintii
megdllapodasnak az emlitett kétoldalu vagy tobboldalu megdllapodasokra,
valamint a tagdallamoknak az emlitett harmadik orszdaggal a migrdcio

teriiletén folytatott egyiittmiikodésére gyakorolt esetleges hatdsdt.

Az Unio és valamely harmadik orszag kozott megkotott, az elso albekezdés b)
pontja iii. alpontjanak hatdlya ala tartozo megallapoddasnak elsobbséget kell
élveznie az egyes tagdllamok és ugyanazon harmadik orszag kozott megkotott
barmely kétoldalu vagy tobboldalu megdllapoddssal vagy egyezménnyel
szemben, annyiban, amennyiben azok rendelkezései dsszeegyeztethetetlenek

az emlitett unios szintii megdllapodds rendelkezéseivel.
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A tagallamok megfelelo idoben tajékoztatjak a relevdans tagdllamokat az elsé
albekezdés b) pontjanak iii. alpontjaban emlitett megallapoddsrdl vagy
egyezményrol olyan harmadik orszdaggal folytatott targyalasokrol, amely az

érintett tagallamokkal kozos hatdrral rendelkezik.

A tagallamok tajékoztatjak a Bizottsagot ¢és a tobbi tagallamot az elsé
albekezdés b) pontjanak iii. alpontjaval osszhangban megkotott barmely
kétoldalui vagy tobboldalu megallapodasrdl vagy egyezményrol azok
hatdlybalépése elott, vagy ha valamely megallapodast vagy egyezményt
ideiglenesen kell alkalmazni, az ideiglenes alkalmazds megkezdése elott. A
Bizottsdagot és a tobbi tagallamot tajékoztatni kell az ilyen megdllapodasok
vagy egyezmények barmely késobbi modositisarol vagy megsziintetésérol

is.”;

b)  a (6) bekezdés vége a kivetkezd mondattal egésziil ki:
»A tagdallamok nem alkalmazzak az (5) bekezdés elso albekezdése b) pontjanak iii.
alpontjat, ha a kérelmezo kiséro nélkiili kiskornu.”;
6116/26 20
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¢) a(8) bekezdés b) pontja helyébe a kivetkezd szoveg lép:

»b) az Unio vagy az emlitett tagdllam és az érintett harmadik orszag kozotti, az
(5) bekezdés elso albekezdése b) pontjanak iii. albekezdésében emlitett
meglévo megdllapoddsban vagy egyezményben a harmadik orszag
hatosdagainak tajékoztatasdara vonatkozoan meghatdrozott egyéb eljardasok
alkalmazdsanak sérelme nélkiil, a kérelmezo szamara ki kell dllitania egy
dokumentumot, amelyben a szoban forgo harmadik orszag hatésdgait az
adott orszag nyelveén tajékoztatja arrdl, hogy a kérelmet az Unioban a
biztonsdgos harmadik orszag elvének alkalmazasa kiovetkeztében érdemben

nem vizgsgaltak.”;
2. A 68. cikk (3) bekezdésének b) pontja helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»b) akérelmet a 38. cikk (1) bekezdésének a), b), ¢), d) vagy e) pontja vagy a 38. cikk

(2) bekezdése alapjan elfogadhatatlansag okan elutasito hatarozat, kivéve, ha

a kérelmezo olyan, kisérd nélkiili kiskoru, akivel szemben a hataron folytatott eljaras

folyamatban van.”
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet a Szerzédéseknek megfelelden teljes egészében kotelezo €és kdzvetleniil alkalmazando

a tagallamokban.

Kelt ...,

az Europai Parlament részérol a Tandcs részérdl

az elnék az elnék
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